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Dokumenta saturs:

— I PIELIKUMS, kura ietverts tadu tiesibu aktu saraksts, ko Padome pienémusi 2008. gada
oktobri ' 2,

— IT PIELIKUMS, kura ietverta papildu informacija par minéto dokumentu pienemsanu.
I DALA sniegta informacija par tiesibu aktu pienemsanu, ka pieméram, pienemsanas datums,
attieciga Padomes sanaksme, pienemta dokumenta numurs, vajadzibas gadijuma
piem&rojamie balsoSanas noteikumi, balsojuma rezultati un skaidrojumi un Padomes
protokola ieklautas deklaracijas. I DALA sniegta informacija, ko Padome nolémusi publiskot

par citu dokumentu pienemsanu.

Sis dokuments ir pieejams ari interneta (http:/consilium.europa.eu); skatit sada]a "Dokumenti" —

"LikumdosSanas procesa parskatamiba" — "Padomes aktu apkopojums". Apkopojuma mingtos
dokumentus var iegiit plasakai sabiedribai pieejamu Padomes dokumentu registra. Piekluve

Padomes dokumentiem: Publiskais registrs.

Iznemot dazus tiesibu aktus ar ierobezotu darbibas jomu, piem&ram, procesualus lémumus,
iecelSanu amata, ar starptautiskiem noligumiem izveidotu iestazu 1émumus, konkr&tus
lémumus par budzeta jautajumiem utt.

Ja tiesibu akts ir pienemts ar koplémuma procediiru, Padomes sanaksmes, kura tiesibu akts ir
pienemts, datums var atSkirties no ST tiesibu akta faktiska datuma, jo koplémuma tiesibu aktu
uzskata par pienemtu tad, kad to parakstijis Padomes priekSseédétajs un Eiropas Parlamenta
priek$sédétajs un prieks$sedetaji un divu iestazu generalsekretari.
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Biitu janorada, ka autentiski ir tikai tie protokoli, kas attiecas uz tiesibu aktu pienemsanu galiga

redakcija (pieejami interneta: http://consilium.europa.euskatit "Dokumenti" — "LikumdoSanas

parskatamiba"— "Padomes sanaksmju protokoli").
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I PIELIKUMS

TIESIBU AKTI, KO PADOME PIENEMA
2008. GADA OKTOBRI

Eiropas Savienibas Padomes (NODARBINATIBA, SOCIALA POLITIKA, VESELIBAS un
PATERETAJU AIZSARDZIBA) 2893. sanaksme, kas notika Luksemburga 2008. gada
2. oktobr1

Kopéja nostaja (EK) Nr. 26/2008, ko Padome pienémusi 2008. gada 2. oktobri saskana ar Eiropas
Kopienas dibinasanas liguma 251. pantd noteikto procediiru nolitka pienemt Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu attieciba uz Kopienas statistiku par sabiedribas veselibu un veselibas

aizsardzibu un drosibu darba (Dokuments attiecas uz EEZ)
OV C 280E, 4.11.2008., 1.-14. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Lemums Nr. 1098/2008/EK (2008. gada 22. oktobris) par Eiropas
gadu cinai pret nabadzibu un socialo atstumtibu (2010. gads) (Dokuments attiecas uz EEZ)
OV L 298, 7.11.2008., 20.-29. Ipp.

Eiropas Savienibas nostdja tresajai ES un Krievijas pastavigas partnerattiecibu padomes
sanaksmei par energiju (Parize, 2008. gada 8. oktobris)
13582/08

2008/784/EK: Padomes Lémums (2008. gada 2. oktobris), ar ko atbilstigi Lemumam 2001/549/EK
un 2002/882/EK nosaka atseviskas saistibas Melnkalnei un proporcionali samazina Serbijas
saistibas par ilgtermina aizdevumiem, ko Kopiena ir pieskirusi Serbijas un Melnkalnes valstu
savienibai (bijusajai Dienvidslavijas Federativajai Republikai)

OV L 269, 10.10.2008., 8.-10. Ipp.

Eiropas Savienibas Padomes 2894. sanaksme (EKONOMIKA un FINANSES ), kas
Luksemburga notikusi 2008. gada 7. oktobri

Padomes Lemums par nostdju, kas Kopienai japienem Asocidcijas padome, kas izveidota ar
Eiropas un Vidusjiras regiona valstu noligumu, ar ko izveido asocidaciju starp Eiropas Kopienam
un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Jordanijas Hasimitu Karalisti, no otras puses, attieciba uz
tarifu atcelSanas grafika izveidi Asociacijas noliguma IV pielikumd minétajam precém

12989/08

Padomes secindjumi par tiliteju atbildes reakciju uz finansu nestabilitati
13926/08

Padomes secinajumi par vaditaju atalgojumu
13265/08
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Padomes secinajumi par finansu stabilitati un finansu uzraudzibu
13516/1/08 REV 1 + REV 1 COR 1

Padomes secinajumi par nodok[u krapniecibas apkarosanu
12955/08 + COR 1 + COR 2 (de)

Eiropas Savienibas Padomes (TRANSPORTS,TELEKOMUNIKACIJAS un ENERGETIKA)
2895. sanaksme, kas notika Luksemburga 2008. gada 9.-10. oktobr1

Padomes Regula (EK) Nr. 1009/2008 (2008. gada 9. oktobris), ar kuru groza Regulu (EK)
Nr. 1782/2003, ar ko izveido kopigus tiesa atbalsta shému noteikumus saskana ar kopéjo

lauksaimniecibas politiku un izveido dazas atbalsta shémas lauksaimniekiem
OV L 276, 17.10.2008., 1.-2. 1pp.

Padomes secinajumi par aviacijas nozares ieklausanu ES ETS — treso valstu lidzdaliba
13648/01/08 REV 1

Padomes rezoliicija par SESAR programmas izstrades fazes sakumu
13621/1/08 REV 1

Padomes secinajumi par pamatdirektivu istenoSanu saistiba ar energomarkéjumu un ekodizaina
prasibam energiju pateréjosiem razojumiem
13814/08

Eiropas Savienibas Padomes (VISPAREJAS LIETAS un AREJAS ATTIECIBAS)
2896. sanaksme, kas notika Luksemburga 2008. gada 13. oktobr1

Padomes secindjumi par Revizijas palatas Ipaso zinojumu Nr. 6/2008 par Eiropas Komisijas
sniegto rehabilitdacijas atbalstu péc 2004. gada 26. decembra cunami un orkana Mitch
13259/08

Padomes Lemums par to, lai noslégtu noligumu starp Eiropas Savienibu un Krievijas Federdciju
par Krievijas Federacijas dalibu Eiropas Savienibas militaraja operacija Cadas Republika un
Centralafrikas Republika (operacija EUFOR Tchad/RCA)

10806/08

Padomes Lemums 2008/814/KADP (2008. gada 13. oktobris) par to, lai noslegtu Noligumu starp
Eiropas Savienibu un Amerikas Savienotajam Valstim par Amerikas Savienoto Valstu dalibu
Eiropas Savienibas Tiesiskuma misija Kosova, EULEX KOSOVO

OV L 282, 25.10.2008., 32.-32. Ipp.
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Padomes secinajumi par Moldovas Republiku
14030/1/08 REV 1

Padomes Vienota riciba 2008/796/KADP (2008. gada 13. oktobris), ar ko groza pilnvaras Eiropas
Savienibas Ipasajam parstavim Dienvidkaukaza
OV L 272, 14.10.2008., 19.-20. Ipp.

Deklaracija par partneribu informdcijas sniegsanai par Eiropu
13712/08

Eiropas Savienibas nostdja septitajai ES un Marokas asocidcijas padomei
13653/08

Padomes Regula (EK) Nr. 1000/2008 (2008. gada 13. oktobris), ar ko nosaka galigo antidempinga
maksajumu Kinas Tautas Republikas un Indijas izcelsmes sulfanilskabes importam péc termina
beigu parskatisanas saskana ar Regulas (EK) Nr. 384/96 11. panta 2. punktu

OV L 275, 16.10.2008., 1.-17. Ipp.

Padomes Regula (EK) Nr. 1010/2008 (2008. gada 13. oktobris), ar ko nosaka galigu kompensacijas
maksdajumu Indijas izcelsmes sulfanilskabes importam péc termina beigu parskatisanas saskana ar
Regulas (EK) Nr. 2026/97 18. pantu un daléjas starpposma parskatisanas saskana ar Regulas (EK)
Nr. 2026/97 19. pantu un groza Regulu (EK) Nr. 1000/2008, ar ko nosaka galigu antidempinga
maksajumu Kinas Tautas Republikas un Indijas izcelsmes sulfanilskabes importam péc termina

beigu parskatisanas saskana ar Regulas (EK) Nr. 384/96 11. panta 2. punktu
OV L 276, 17.10.2008., 3.-20. Ipp.

Padomes Regula (EK) Nr. 1001/2008 (2008. gada 13. oktobris), ar ko nosaka galigo antidempinga
maksajumu dazu Korejas Republikas un Malaizijas izcelsmes dzelzs vai térauda cauruju veidgabalu

importam péc termina beigu parskatisanas saskana ar Regulas (EK) Nr. 384/96 11. panta 2. punktu
OV L 275, 16.10.2008., 18.-31. Ipp.

ES nostaja, gatavojoties ES un Dienvidafrikas Sadarbibas padomes 9. sanaksmei (Keiptauna,
2008. gada 21. oktobris)
13773/08

Padomes secinajumi par ES un Meksikas strategisko partneribu
13224/08

Padomes Lemums par to, lai noslégtu Noligumu vestulu apmainas veida starp Eiropas Kopienu un
Kubas Republiku saskana ar 1994. gada Visparejas vienosanas par tarifiem un tirdzniectbu (VVITT)
XXIV panta 6. punktu un XXVIII pantu attieciba uz koncesiju groziSanu Bulgarijas Republikas un
Rumanijas saistibu sarakstos, tam pievienojoties Eiropas Savienibai

13194/08

16148/2/08 REV 2 iak/AO 5
I PIELIKUMS DG F III LYV



Padomes Regula, ar ko isteno Noligumu véstulu apmainas veida starp Eiropas Kopienu un Kubas
Republiku saskana ar 1994. gada VVITT XXIV panta 6. punktu un ar ko groza un papildina

1 pielikumu Regulai (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopéjo muitas
tarifu

13198/08

Eiropas Savienibas Padomes (VISPAREJAS LIETAS un AREJAS ATTIECIBAS)
2897. sanaksme, kas notika Luksemburga 2008. gada 13. oktobr1

Padomes secinajumi par Zimbabvi
13889/08

Padomes Secinajumi par Baltkrieviju
14057/08

Padomes secinajumi par Uzbekistanu
13904/08 + COR 1

Padomes secindjumi par Gruziju/Krieviju
14026/08

Rakstiska procediira, kas pabeigta 2008. gada 14. oktobri

Kopienas nostdja par kopigu CARIFORUM parakstitajvalstu — no vienas puses — un Eiropas
Kopienas un tas dalibvalstu — no otras puses — deklardciju attieciba uz ekonomisko partnerattiecibu
noliguma parakstisanu starp CARIFORUM valstim, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas
dalibvalstim, no otras puses

14070/08

Kopienas nostdja par kopigu CARIFORUM parakstitajvalstu — no vienas puses — un Eiropas
Kopienas un tas dalibvalstu — no otras puses — deklardciju attieciba uz ekonomisko partnerattiecibu
noliguma parakstiSanu starp CARIFORUM valstim, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas
dalibvalstim, no otras puses

14074/08

Eiropas Savienibas Padomes (VIDE) 2898. sanaksme, kas notika Luksemburga 2008. gada
20.-21. oktobr1

Padomes Lemums par to, lai Kipras iestdades varétu sniegt arkartas valsts atbalstu

2007./2008. gada sausuma radito seku parvarésanai lauksaimniecibas nozarée
13656/08 + COR 1 (hu)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva, ar ka groza Padomes Direktivu 96/22/EK par noteiktu

hormonalas vai tireostatiskas iedarbibas vielu un beta-agonistu lietosanas aizliegumu lopkopiba
PE-CONS 3667/08 + COR 1 (de) + COR 2 (fi) + COR 3 (da) + COR 4 (hu)

16148/2/08 REV 2 iak/AO 6
I PIELIKUMS DG F III LYV



Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par jirnieku minimalo sagatavotibas limeni
(parstradata redakcija)
PE-CONS 3649/08 + REV 1 (mt) + REV 2 (r0) + REV 3 (bg)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par atkritumiem un par dazu direktivu atcelSanu
PE-CONS 3646/08 + REV 1 (pt) + REV 2 (da) + REV 3 (es) + REV 4 (fi)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par vides kvalitates standartiem iidens resursu politikas
jomd un ar ko groza un sekojosi atce] Direktivas 82/176/EEK, 83/513/EEK, 84/156/EEK,
84/491/EEK, 86/280/EEK, un ar ko groza Direktivu 2000/60/EK

PE-CONS 3644/08 + COR 1

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/12/EK (2008. gada 11. marts), ar ko attieciba uz
Komisijai pieskirtajam ieviesanas pilnvaram groza Direktivu 2006/66/EK par baterijam un

akumulatoriem, un bateriju un akumulatoru atkritumiem
OV L 76, 19.3.2008., 39.-40. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par celu infrastruktiiras drosibas parvaldibu
PE-CONS 3652/08 + REV 1 (sv)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, kas attiecas uz lauku saimniecibu struktiiras
apsekojumiem un lauksaimnieciskas razosanas metozu apsekojumu, un ar ko atce] Padomes Regulu
(EEK) Nr. 571/88

PE-CONS 3642/08 + COR 1 (el) + COR 2 (pl)

Padomes Lemums par Eiropas Kopienas turpmaku dalibu sarunas par starptautiskiem noteikumiem
un procediiram ar dzivu modificetu organismu (DzMO) parrobezu apriti saistita atbildibas un

kaitéjumu atlidzinasanas joma saskana ar Kartahenas protokolu par biologisko drosibu
13320/08

Padomes Lemums, ar ko Eiropas Kopienas varda apstiprina 1991. gada ANO/EEK Espo
konvencijas ,, Par ietekmes uz vidi novéertejumu parrobezu konteksta” Protokolu par stratégisko
vides novertejumu

13179/08

Padomes Lemums par Kopienas nostaju Apvienotaja komiteja attieciba uz to, lai istenotu 66. pantu
Eiropas un Vidusjiras regiona valstu pagaidu asociacijas noligumda par tirdzniecibu un sadarbibu
starp Eiropas Kopienu, no vienas puses, un Palestinas atbrivoSanas organizaciju (PAO), kas
darbojas Jordanas Rietumkrasta un Gazas sektora PalestinieSu pasparvaldes varda, no otras puses
12941/08

Padomes secinajumi gatavojoties cetrpadsmitajai Apvienoto Naciju Organizdcijas Visparéjas
konvencijas par klimata parmainam (UNFCCC) Pusu konferencei (COP 14) un Kioto protokola
Pusu sandksmes ceturtajai sesijai (CMP 4) (Poznana, 2008. gada 1.—12. decembri)

14017/08
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Tiesibu aktu pienemsana péc Eiropas Parlamenta otra lasijuma saskana ar kopléemuma
procediiru (Strasbiira, 2008. gada 20. — 23. oktobris)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/104/EK (2008. gada 19. novembris) par pagaidu

darba agentiiram
OV L 327, 5.12.2008., 9.—14. Ipp.

Eiropas Savienibas Padomes 2899. sanaksme (TIESLIETAS un IEKSLIETAS), kas notika
Luksemburga 2008. gada 24. oktobr1

Padomes Pamatlemums 2008/841/TI (2008. gada 24. oktobris) par cinu pret organizéeto noziedzibu
OV L 300, 11.11.2008., 42.-45. Ipp.

Padomes Lemums 2008/852/TI (2008. gada 24. oktobris) par korupcijas apkarosanas
kontaktpunktu tiklu
OV L 301, 12.11.2008., 38.-39. Ipp.

Padomes Regula (EK) Nr. 1104/2008 (2008. gada 24. oktobris) par migresanu no Sengenas
Informdcijas sistemas (SIS 1+) uz otras paaudzes Sengenas Informdcijas sistemu (SIS II)
OV L 299, 8.11.2008., 1.-8. Ipp.

Padomes Lemums 2008/839/TI (2008. gada 24. oktobris) par migrésanu no Sengenas Informdcijas
sistemas (SIS 1+) uz otras paaudzes Sengenas Informacijas sistemu (SIS 1)
OV L 299, 8.11.2008., 43.-49. Ipp.

Padomes Regula, ar kuru groza un atjaunina Regulu (EK) Nr. 1334/2000, ar ko nosaka Kopienas
rezimu divéjada lietojuma precu un tehnologiju eksporta kontrolei
13225/08

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par vides krimindaltiesisko aizsardzibu
PE-CONS 3639/08 + COR 1 (fi) + REV 1 (el)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva, ar ko groza Direktivu 2003/87/EK, lai avidcijas

darbibas ieklautu Kopienas siltumnicas efektu izraisoso gazu emisijas kvotu tirdzniecibas sistéma
PE-CONS 3657/08 + REV 1 (fi) + REV 2 COR 1 (fi) + REV 2 (lt)

Padomes Lémums par protokola noslégSanu starp Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un
Lihtensteinas Firstisti Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas noligumam attieciba uz
kriterijiem un mehanismiem, kas nosaka valsts atbildibu par dalibvalstt vai Sveicé iesniegta liiguma
péc patveruma izskatiSanu

13831/1/08 REV 1
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Padomes Lemums par to, lai noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu un Gruziju par Eiropas

Savienibas parraudzibas misijas statusu Gruzija
13690/08

Padomes ieteikums par operativo vienibu sazinas uzlaboSanu pierobezas apgabalos
13796/08

Eiropas Savienibas nostdja attieciba uz piekto ES un Krievijas Pastavigas partneribas padomi
(arlietu ministri), kura notiks Sanktpéterburga 2008. gada 28. oktobri
14464/08

ES 2008. gada zinojums par cilvéktiesibam
14146/08

Padomes Lemums par informacijas atklasanu saskana ar Eiropas Kosmosa agentiiras un Eiropas
Savienibas noligumu par klasificetas informdcijas drosibu un apmainu
13678/08

Padomes Lemums par to pabalstu korigésanu, kurus izmaksa Eiropas Ekonomikas un socialo lietu

13975/08

Padomes secinajumi par Barselonas procesu: vienotiba Vidusjiras regiond — riipniecibas ministru
konference (Nica 2008. gada 5. un 6. novembris)
14474/01/08 REV 1

Padomes secinajumi par to, ka izveido valsts bridinasanas platformas un Eiropas bridindasanas
platformu interneta pamanitu noziedzigu nodarijumu pazinosanai
14071/08

Padomes secinajumi par konvergences principu un iekséjas drosibas strukturéSanu
14069/08

Padomes secinajumi par neaizsargatu pilngadigo stavokli un vinu tiesisko parrobezu aizsardzibu
14034/08

Padomes un Padomeé sandkuso dalibvalstu valdibu parstavju Rezoliicija par tiesnesu, prokuroru un
tiesu iestazu darbinieku apmdcibu Eiropas Savieniba
14106/08 + COR 1 + COR 2

Eiropas Savienibas Padomes (LAUKSAIMNIECIBA un ZIVSAIMNIECIBA) 2900.
sanaksme, kas notika Luksemburga 2008. gada 27. un 24. oktobr1

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva, ar ko Padomes Direktivu 79/409/EK par savvalas
putnu aizsardzibu groza attieciba uz Komisijai pieSkirtajam ievieSanas pilnvaram
PE-CONS 3666/1/08 REV 1
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par statistiku lauksaimniecibas dzivnieku un galas jomd,
ar kuru atce] Padomes Direktivu 93/23/EEK, 93/24/EEK un 93/25/EEK
PE-CONS 3641/08 + COR 1 (de)+ REV 1 (It)

Padomes secindjumi par Eiropas Revizijas palatas Ipaso zinojumu Nr. 4/2008 par piena kvotu

istenoSanu dalibvalstis, kuras Eiropas Savienibai pievienojas 2004. gada 1. maija
14186/08

Padomes Kopéja nostaja 2008/822/KADP (2008. gada 27. oktobris) par dazu palestiniesu pagaidu
uznemsSanu Eiropas Savienibas dalibvalstis
OV L 285, 29.10.2008., 21.-21. Ipp.

16148/2/08 REV 2 iak/AO 10
I PIELIKUMS DG F III LYV



II PIELIKUMS

(I DALA)
INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU
2008. gada ... oktobri
TIESIBU AKTA NOSAUKUMS PIENEMTI BALSOSANAS BALSOJUMS
TEKSTI REZIMS
Eiropas Savienibas Padomes (NODARBINATIBA, SOCIALA
POLITIKA, VESELIBAS un PATERETAJU AIZSARDZIBA)
2893. sanaksme, kas notika Luksemburga 2008. gada 2. oktobr1
Kopégja nostaja (EK) Nr. 26/2008 (2008. gada 2. oktobris), ko Padome 9815/3/08 REV 3 kvalificets balsu visas dalibvalstis atbalsta
pieneémusi saskana ar Eiropas Kopienas dibinasanas Iiguma 251. panta vairakums
noteikto procediru, lai pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
attieciba uz Kopienas statistiku par sabiedribas veselibu un veselibas
aizsardzibu un dro§ibu darba (Dokuments attiecas uz EEZ)
Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1098/2008/EK (2008. gada PE-CONS kvalific€ts balsu visas dalibvalstis atbalsta

22. oktobris) par Eiropas gadu cinpai pret nabadzibu un socialo atstumtibu
(2010. gads) (Dokuments attiecas uz EEZ)

3645/1/08 REV 1

Cehijas Republikas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Maltas, Polijas un Slovakijas deklaracija

par to darbibu lidzfinanséSanu, kas saktas saistiba ar Eiropas gadu cinai pret nabadzibu un socialo atstumtibu (2010. gads)
Cehijas Republika, Kipra, Latvija, Lietuva, Malta, Polija un Slovakija pauz gandarfjumu par [émumu 2010. gadu pasludinat par Nabadzibas un
socialas atstumtibas izskauSanas Eiropas gadu, kam butu japalidz istenot galvenos mérkus, kas noteikti socialas aizsardzibas politika un socialas

ieklauSanas politika.

vairakums
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INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU
2008. gada ... oktobri

TIESIBU AKTA NOSAUKUMS PIENEMTI BALSOSANAS BALSOJUMS
TEKSTI REZIMS

Mgs uzskatam, ka darbibas, kas veiktas valsts, regionala un viet&ja méroga, ir loti svarigas efektivai apzinas veicinasanai par integrétas sabiedribas
ieguvumiem, ka arf, lai pievérstu plasaku uzmanibu tam, ka Eiropa ir apn€musies izskaust nabadzibu un socialo atstumtibu. Tas bija viens no
galvenajiem iemesliem, kap&c dalibvalstim tika uzticeti svarigaki uzdevumi un lielaka atbildiba attieciba uz Eiropas gada (2010. gads) darbibu un
pasakumu Tstenosanai.

Saja sakariba més uzskatam, ka biitu pilniba attaisnojami no ES budzeta pieskirt lidzeklus vairak neka 50 % apmeéra, lai lidzfinansétu $adas konkrétu
mérku realiz€Sanai paredz&tas darbibas.

Mgs saprotam, ka Sis horizontalas dimensijas jautajums parsniedz nodarbinatibas, socialo lietu un vienlidzigu iesp&ju ministru pilnvaras.

Tadel, kamér nav pienemti horizontali noteikumi par gaidamo Eiropas gadu finans€Sanu, attiecigas Padomes darba grupas biitu jaapspriez finansu
noteikumi, vienlaikus nemot vera katra gada Ipasos mérkus un prioritates.

Komisijas pazinojums

Komisija uzskata, ka ir arkartigi svarigi veicinat un atbalstit plasu visu Iimenu dalibu darbibas, kas saistitas ar Nabadzibas un socialas atstumtibas
izskausanas Eiropas gadu (2010), lai praktiski nodrosinatu $a gada pozitivo un ilgstoso ietekmi.

Saskana ar lémumu par Eiropas gadu Komisija sagatavos kopé&jas pamatnostadnes stratégiskaja pamatdokumenta (SPD), kura noteiks galvenas
prioritates Eiropas gada darbibu Tstenosanai, tostarp minimuma standartus attieciba uz dalibu valstu strukttiras un darbibas. (sk. lémuma pielikuma

IT dalas 2. punktu).

Stratégiskais pamatdokuments ir adreséts valsts TstenoSanas struktiiram, kas ir atbildigas par Eiropas gada valsts programmas sagatavos$anu un to
atsevisko darbibu atlasi, kuram prasis Kopienas finansgjumu. Tas attiecas arT uz citiem dalibniekiem.

Saja saistiba Komisija uzsvers to, ka ir svarigi veicinat visu NVO, tostarp mazo un vid&jo organizaciju, piekluvi. Lai nodrosinatu péc iesp&jas plasaku
piekluvi, valsts Tstenosanas struktiiras var nolemt nepieprasit [idzfinans€jumu un atseviskas darbibas finans&t pilniba.

16148/2/08 REV 2 iak/AO

I1 PIELIKUMS (I DALA) DG F III LV

12



INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU
2008. gada ... oktobri

TIESIBU AKTA NOSAUKUMS PIENEMTI BALSOSANAS BALSOJUMS
TEKSTI REZIMS

Eiropas Savienibas Padomes ) )
(TRANSPORTS,TELEKOMUNIKACIJAS un ENERGETIKA)
2895. sanaksme, kas notika Luksemburga 2008. gada 9.-10. oktobr1

Padomes Regula (EK) Nr. 1009/2008 (2008. gada 9. oktobris), ar kuru 13355/08 kvalificets balsu visas dalibvalstis atbalsta
groza Regulu (EK) Nr. 1782/2003, ar ko izveido kopigus tiesa atbalsta vairakums
sheému noteikumus saskana ar kop€jo lauksaimniecibas politiku un izveido
dazas atbalsta sheémas lauksaimniekiem

Komisijas deklaracija
Tiesas interpretacijai sprieduma Lieta C-45/05 principa ir atpakalejoss speks, un pasreiz ierosinatais Regula (EK) Nr. 1782/2003 138. panta grozijums
bis speka no 2008. gada 1. janvara.
Tadel rodas jautajums par to, ka nokartot prasibas par maksajumiem, kas min&ti Regulas (EK) Nr. 1782/2003 68. panta attieciba uz liellopiem
gadijumos, ja noteikta liellopa dzives bridi nav ticis ieverots beigu termins, lai nosiititu pazinojumu uz datu bazi.
Lauksaimniecibas generaldirektorats ir lidzis Komisijas Juridiska dienesta konsultaciju Saja sakara, un Juridiska dienesta nostaja ir $ada:
- Attieciba uz prasibam, kas iesniegtas 1idz 2007. gada 7. julijam (datums, kad spriedumu public€ja), Juridiskais dienests noraida iesp&ju, ka biitu
vargjusas pastavet jebkadas Regulas (EK) 1782/2003 138. panta interpretacijas griitibas, bet uzskata, ka attieciba uz dzivniekiem, par kuriem
pazinojumi iesniegti novéloti, varétu biit tiesibas pretendét, nemot vera:

- dalibvalstu likumigas ceribas, ko radija Lauksaimniecibas generaldirektorata 1999. gada 16. novembra véstule, kas adreséta Niderlandei un kuru

parsiitija citam dalibvalsttm; ka ar1

- Komisijas pienakums godpratigi sadarboties ar dalibvalstim.
- Attieciba uz prasibam, kas iesniegtas laika posma starp 2007. gada 7. juliju un 2007. gada 31. decembri, Juridiskais dienests noraida iesp&ju par
vispargju pamatojumu, kas pilnvarotu Komisiju atlaut dalibvalstim pieskirt maksajumus nediskrimingjosa veida uz tada paSa pamata ka ieprieks.
No otras puses Juridiskais dienests aizvien uzsver, ka katras lietas Tpaso apstaklu analize atbilstigaja dalibvalstt var izraistt to, ka dalibvalsts, kam
pieskir maksajumus, piem&rojot Tiesas spriedumu attieciba uz Siem daziem méneSiem, raditu neproporcionalas sekas un/vai izraisitu to, ka
salidzinamas situacijas tiktu dazadi risinatas.

16148/2/08 REV 2 iak/AO 13
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INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU
2008. gada ... oktobri

TIESIBU AKTA NOSAUKUMS

PIENEMTI
TEKSTI

BALSOSANAS
REZIMS

BALSOJUMS

Lauksaimniecibas generaldirektorats uzskata, ka $adas sekas jo 1pasi var izvertét attieciba uz:

- atSkirigu attieksmi, kas rastos pret lauksaimniekiem, atkariba no ta, vai prasibas iesniegtas pirms vai péc Tiesas sprieduma public€Sanas dienas;

- vajadzibu grozit valsts noteikumus, procediiras rokasgramatas un informativas brosiiras;

- apméru, kada bitu javeic pielagojumi IT joma, lai atjaunotu visus parvedumus, par kuriem dzivnieku dzives laika sniegti novéloti zinojumi un

informét atbilstigos lauksaimniekus; ka art

- papildu administrativo slogu, parbaudot lauksaimnieku sniegto pamatojumu attieciba uz ieprieksgjiem novelotiem pazinojumiem.
Tadel dalibvalstis ir ltigtas novertét savu konkréto situaciju, pirms tas veic saistitus liellopu atbalsta maksajumus, lai parliecinatos, ka apstakli

dalibvalstT atbilst Komisijas Juridiska dienesta sniegtajiem ieteikumiem.

Sim novért§jumam vajadzetu biit pieejamam, lai ar to varétu iepazities gramatojumu noskaidrosanas ier€dni, kas savas parastas darbibas gaita veic

reviziju.

Eiropas Savienibas Padomes (VIDE) 2898. sanaksme, kas notika
Luksemburga 2008. gada 20.-21. oktobr1

Padomes Leémums par to, lai Kipras iestades varétu sniegt arkartas valsts
atbalstu 2007./2008. gada sausuma radito seku parvaréSanai
lauksaimniecibas nozarg

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva, ar ko groza Padomes
Direktivu 96/22/EK par noteiktu hormonalas vai tireostatiskas iedarbibas
vielu un beta-agonistu lietosanas aizliegumu lopkopiba

13656/08
+ COR 1 (hu)

PE-CONS 3667/08
+ COR 1 (de)
+ COR 2 ( fi)
+ COR 3 (da)
+ COR 4 (hu)

vienpratigs lémums

kvalificéts balsu
vairakums

Visas dalibvalstis
atbalsta, iznemot:
atturas — DK, NL,
SE, UK

visas dalibvalstis atbalsta
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INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU
2008. gada ... oktobri

TIESIBU AKTA NOSAUKUMS PIENEMTI BALSOSANAS BALSOJUMS
TEKSTI REZIMS
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par jirnieku minimalo PE-CONS 3649/08 | kvalificets balsu visas dalibvalstis atbalsta
sagatavotibas [imeni (parstradata versija) + REV 1 (mt) vairakums
+ REV 2 (ro)
+ REV 3 (bg)
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par atkritumiem un par dazu PE-CONS 3646/08 | kvalificets balsu visas dalibvalstis atbalsta,
direkttvu atcelSanu + COR 1 (fr) vairakums iznemot:
+ REV 1 (pt) atturas — [E
+ REV 2 (da)
+ REV 3 (es)
+ REV 4 (fi)

Apvienotas Karalistes deklaracija par "atkritumu savakSanu un parstradi"

Parskatitas Atkritumu pamatdirektivas 41. apsvéruma atzits, ka dazadas dalibvalstts atkritumu vaksanas un parstrades sist€mas atskiras, tas atspogulo

vietgjo apstaklu tehnisko, vides un ekonomisko apsvérumu del praktiski realiz€jamo.

Istenojot parskatitas direktivas prasibas, kas minétas 11. panta parskatitaja direktiva par atkartotu izmanto$anu un parstradi, Apvienota Karaliste ir

paredzgjusi:

— visiem majsaimniecibu atkritumiem piem&rot attiecigas prasibas lidz 2020. gadam palielinat kopuma vismaz Iidz 50 % p&c svara, gatavosanos
atkartotai majsaimniecibu atkritumu izmanto3anai un parstradei un, iesp&jams, lidzigam atkritumu pliismam. Cetras atkritumu pliismas, kas
noraditas 11. panta 2. punkta a) apakSpunkta (t.i., papirs, metals, plastmasa un stikls), tiktu ietvertas min&taja kop€ja mérki, ja tie radusies no
majsaimniecibam, bet 50 % mérki nepiemérotu atseviski katram konkr&tajam atkritumam; ka art

— mudina atseviski vakt atkritumus, ja tas no tehniska, vides un ekonomiska viedokla ir praktiski realiz€jams, taja pasa laika p&c 2015. gada laujot
jaukti vakt papiru, metalu, plastmasu un citus parstradajamus materialus, ko péc tam sadalitu materialu parstrades iekartas, ja tas ir iedarbigakais

veids, ka palielinat parstrades apjomus viet€jos apstaklos.
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INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU

2008. gada ... oktobri
TIESIBU AKTA NOSAUKUMS PIENEMTI BALSOSANAS BALSOJUMS
TEKSTI REZIMS
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par vides kvalitates standartiem | PE-CONS 3644/08 | kvalific@ts balsu visas dalibvalstis atbalsta
fidens resursu politikas joma un ar ko groza un sekojosi atcel Direktivas + COR 1 vairakums

82/176/EEK, 83/513/EEK, 84/156/EEK, 84/491/EEK, 86/280/EEK, un ar
ko groza Direkttvu 2000/60/EK

Eiropas Parlamenta un Padomes Direkttva 2008/12/EK (2008. gada

11. marts), ar ko attieciba uz Komisijai pieskirtajam ievieSanas pilnvaram
groza Direktivu 2006/66/EK par baterijam un akumulatoriem, un bateriju un
akumulatoru atkritumiem

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par celu infrastruktiiras drosibas

PE-CONS 3664/08

PE-CONS 3652/08

kvalificéts balsu
vairakums

kvalificéts balsu

visas dalibvalstis atbalsta

visas dalibvalstis atbalsta

parvaldibu +REV 1 (sv) vairakums

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, kas attiecas uz lauku saimniecibu | PE-CONS 3642/08 | kvalific@ts balsu visas dalibvalstis atbalsta
struktiiras apsekojumiem un lauksaimnieciskas razoSanas metozu + COR 1 (el) vairakums

apsekojumu un ar ko atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 571/88 + COR 2 (pl)
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INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU

2008. gada ... oktobri
TIESIBU AKTA NOSAUKUMS PIENEMTI BALSOSANAS BALSOJUMS
TEKSTI REZIMS

Komisijas deklaracija par 4. panta lietoto terminu "kvalitate"

Regulas 4. panta noteikts, ka dalibvalstis iegiist informaciju no Integrétas vadibas un kontroles sistémas, Liellopu identifikacijas un registracijas
sistémas un Biologiskas lauksaimniecibas registra, ja Sis informacijas kvalitate ir vienlidziga tas informacijas kvalitatei, kas iegiita no statistikas
apsekojumiem. 4. panta arT noteikts, ka var izmantot arT citus administrativos datu avotus, ja Komisija ir ieprieks inform&ta un ja ir sniegtas sikas zinas

par min&ta administrativa avota kvalitati.

Piemérojot 4. pantu, no administrativiem avotiem iegtitos datus uzskata par pienemamas kvalitates datiem, ja tajos izmantotas definicijas ir saskana ar
7. panta noteikumiem un ja tas sniedz reprezentativus rezultatus. Specifiska metodologiska informacija attieciba uz jebkadu izmantoto administrativo
avotu kvalitati biitu jasniedz Valsts metodikas zinojumos, ko dalibvalstis iesniedz Komisijai p&c katra apsekojuma.

Tiesibu aktu pienemsana péc Eiropas Parlamenta otra lasijuma
saskana ar koplemuma procediiru (Strasbiura, 2008. gada 20. — 23.
oktobris)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/104/EK (2008. gada 19.
novembris) par pagaidu darba agentiiram
OV L 327, 5.12.2008., 9.—14. Ipp.

Eiropas Savienibas Padomes 2899. sanaksme (TIESLIETAS UN
IEKSLIETAS), kas notika Luksemburga 2008. gada 24. oktobri

Padomes Pamatlemums 2008/841/T1 (2008. gada 24. oktobris) par cinu pret
organiz€to noziedzibu

PE-CONS 3705/08

12279/06
+REV 1 (sk)
+REV 2 (sv)

(nepieméro)

vienpratigs lémums

(nepieméro)

visas dalibvalstis atbalsta
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INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU

2008. gada ... oktobri
TIESIBU AKTA NOSAUKUMS PIENEMTI BALSOSANAS BALSOJUMS
TEKSTI REZIMS

Padomes Lemums 2008/852/T1 (2008. gada 24. oktobris) par korupcijas
apkaroSanas kontaktpunktu tiklu

Padomes Regula (EK) Nr. 1104/2008 (2008. gada 24. oktobris) par
migréSanu no Sengenas Informacijas sist€émas (SIS 1+) uz otras paaudzes
Sengenas Informacijas sistému (SIS II)

Padomes Lemums 2008/839/T1 (2008. gada 24. oktobris) par migréSanu no
Sengenas Informacijas sistémas (SIS 1+) uz otras paaudzes Sengenas
Informacijas sist€ému (SIS II)

Padomes Regula (EK), ar ko groza un atjaunina Regulu (EK)
Nr. 1334/2000, ar ko nosaka Kopienas rezZimu divéjada lietojuma precu un
tehnologiju eksporta kontrolei

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par vides kriminaltiesisko

11231/1/07 REV 1

13488/08
+REV 1 (fi)
+REV 2 (da)

13489/08
+REV 1 (da

13225/08
+REV 1 (cz)
+ REV 2 (ro)

PE-CONS 3639/08

vienpratigs lémums

vienpratigs lémums

vienpratigs lémums

kvalificéts balsu
vairakums

kvalificéts balsu

visas dalibvalstis atbalsta

visas dalibvalstis atbalsta

visas dalibvalstis atbalsta

visas dalibvalstis atbalsta

visas dalibvalstis atbalsta

aizsardzibu + COR 1 (fi) vairakums

+REV 1 (el)
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INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU
2008. gada ... oktobri

TIESIBU AKTA NOSAUKUMS PIENEMTI BALSOSANAS BALSOJUMS
TEKSTI REZIMS

Francijas, Luksemburgas, Portugales, Latvijas, Bulgarijas, Spanijas, Cehijas un Maltas delegacijas deklaracija

Francijas, Luksemburgas, Portugales, Latvijas, Bulgarijas, Spanijas, Cehijas un Maltas delegacija deklarg, ka korelacijas tabulas iek]ausana §is
direktivas 8. panta 2. punkta nenozimg, ka ta raditu jebkadas juridiskas saistibas, kas parsniegtu Eiropas Kopienas dibinaSanas liguma 249. panta

3. rindkopa noteiktas, kura ir paredzets, ka "direktivas tam dalibvalstim, kuram tas adresétas, uzliek saistibas attieciba uz sasniedzamo rezultatu, bet
lauj So valstu iestadém noteikt to Tstenosanas formas un metodes".

Turklat $ads noteikums arT nav saskana ar 34. pantu lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu (OV C 321, 31.12.2003., 1. Ipp.) un to nevar
uzskattt par precedentu sarunas par citiem juridiskiem instrumentiem.

Irijas deklaracija

Irija pienem, ka visu dalibvalstu kop&ja nostaja ir tada, ka ar 2. panta a) apak$punktu ir paredzéts par "nelikumigam" uzskatit 3. panta minétas
darbibas, kuras veicot parkapj noteikumus A pielikuma, B pielikuma vai 2. panta a) punkta iii) apakSpunkta min€tos pasakumus (t.i., valsts tiesibu
aktu noteikumus, ar ko Tsteno A pielikuma vai B pielikuma noteikumus).

Attiecigi Irijas interpretacija attieciba uz definiciju "nelikumigs" $as direktivas 2. panta a) punkta ir tada, ka 2. panta a) punkta i) apakSpunkta
piem@rosana nav ierobezota. Ar kodolmaterialiem saistitas darbibas, kas kait€ apkartgjai videi, nereglament€ vienigi ar tiesibu aktiem, kuri pienemti
saskana ar EURATOM Ligumu un minéti direktivas B pielikuma; sadu kaitgjumu reglamentg arT ar vides aizsardzibas tiesibu aktiem, kas pienemti
saskana ar EK Ligumu un minéti Direktivas A pielikuma.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva, ar ko groza PE-CONS 3657/08 | kvalificéts balsu visas dalibvalstis atbalsta
Direktivu 2003/87/EK, lai aviacijas darbibas ieklautu Kopienas siltumnicas | + REV 1 (fi) vairakums
efektu izraisoSo gazu emisijas kvotu tirdzniecibas sisteéma +REV 1 COR 1 (fi)
+REV 2 (lt)
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TIESIBU AKTA NOSAUKUMS PIENEMTI BALSOSANAS BALSOJUMS
TEKSTI REZIMS

UK deklaracija

Neskarot Apvienotas Karalistes uzskatu, ka ierosinatais tiesibu akts ir dala no Eiropas Kopienas tiesibu aktiem vides joma un tad€jadi uz to neattiecas
Kordovas vienosanas par aviacijas pasakumiem, Apvienota Karaliste ar Gibraltara valdibas ieprieks$€ju piekriSanu ir izneémuma karta gatava pienemt
to, ka direktivas priekslikuma ieklauj noteikumus, ko paredz Kordovas vienos$anas par aviacijas pasakumiem.

UK deklaracija

Apvienota Karaliste nem véra to, ka direktivas pienemsana, juridiski pamatojoties tikai uz Eiropas Kopienas dibinasanas Iiguma (EKL) 175. panta

1. punktu, nav piemérota pasakumam, kura ietverti buitiski noteikumi par fiskalo politiku. Saskana ar noveérojumiem, kurus Apvienota Karaliste agrak
izteikusi par lidzigiem gadijumiem, Apvienota Karaliste turpina uzskatit, ka gadijumos, kad EK tiesibu aktos ietverti fiskali pasakumi, juridiskaja
pamata biitu jaietver vai nu tikai, vai attieciga gadijuma vairaki saistiti Liguma panti, kuros izskatiti fiskalie jautajumi. Saja gadijuma Apvienota
Karaliste uzskata, ka EKL 175. panta 2. punktu vajadzgja ieklaut ka $ts direktivas juridisko pamatu.

Apvienotas Karalistes, Danijas, Somijas, Vacijas, Irijas, Maltas, Niderlandes un Zviedrijas deklaracija
Apvienota Karaliste, Danija, Somija, Vacija, Irija, Malta, Niderlande un Zviedrija interpreté 3.d panta 4. punkta izklastitos noteikumus ka tadus, kas
nerada juridiski saistoSas prasibas dalibvalstim.
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TIESIBU AKTA NOSAUKUMS PIENEMTI BALSOSANAS BALSOJUMS
TEKSTI REZIMS

Maltas deklaracija

Malta ka maza, nomala salu valsts ir atkariga no avioparvadajumiem; tai nav citu piemérotu tikpat labu transporta veidu. Tadgjadi gaisa transporta
raditajai vertibai ir butiska papildu nozime Maltas kopg&ja ekonomika. Turklat p&dgjo piecdesmit gadu laika tirisms ir bijis arkartigi nozimigs valsts
ekonomika, un saskana ar Eurostat datiem p&dgjo septinu gadu laika tiirisma nesta pelpa IKP vidgji ir bijusi 13,7 %; daudz vairak par vidgjo ES
raditaju. Sos ienakumus turklat rada starptautiskais tirisms, kas ir pilniba atkarigs no aviacijas.

Sts direktivas Tstenosana tapéc varétu nopietni ietekmét Maltas ekonomiku. Malta stingri uzsver jauna 30. panta 4. punktu, saskana ar kuru "Komisija
lidz 2014. gada 1. decembrim, pamatojoties uz §1s direktivas TstenoSanas parraudzibu un pieredzi, parskata $1s direktivas darbibu saistiba ar aviacijas
darbibam", un jo 1pasi uzsver ta f) punktu, kura parskatis arT "Kopienas sistémas ietekmi uz Kopienas salu, izol&tu regionu un talako regionu
strukturalo atkaribu no gaisa transporta'.

Ar parskatiSanu vajadz&tu nodro§inat padzilinatu galveno sarezgijumu izpéti un vajadzibas gadijuma noteikt korektivus pasakumus.

Komisijas deklaracija

Komisija atgadina, ka ta ir iecer&jusi Iidz 2008. gada decembrim sagatavot tiesibu akta priekslikumu, ar ko ieviestu ierobezojosus pasakumus attieciba
uz aviacijas slapekla oksida emisijam, jo Tpasi merktiecigi pieverSoties to ietekmei uz klimata parmainam un censoties izvairities no negativiem
stimuliem samazinat CO2 emisijas uz slapekla oksidu rékina.

Komisijas deklaracija par izsolem

Komisija nem véra Padomes un Parlamenta vienosanos par iesp&ju no 2013. gada, kad parskatis ETS Direktivu, palielinat izsolito kvotu apjomu.
Runa3jot par pieeju attieciba uz sadali, Komisijas nostaja aizvien ir tada, ka no 2013. gada aviacijas nozarei biitu japiemero tada pati atticksme ka citam
nozarém, kas sanem pagaidu bezmaksas emisiju kvotas.
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TIESIBU AKTA NOSAUKUMS PIENEMTI BALSOSANAS BALSOJUMS
TEKSTI REZIMS

Komisijas deklaracija par treSo valstu operatoriem

Komisija nem véra Padomes un Parlamenta vienoSanos attieciba uz gaisa kugu ekspluatantu, tostarp treso valstu gaisa kugu ekspluatantu, dalibu ES
ETS. Komisija uzsver, ka ta arT turpmak tieksies panakt vienosanos par pasaules méroga pasakumiem, lai samazinatu aviacijas radito siltumnicefekta
gazu emisiju apjomu. Ja tiks panakta $ada vieno$anas, Komisija ierosinas grozijumus $aja direktiva, kas attiecksies uz gaisa kugu ekspluatantiem, ja
Sadus pielagojumus uzskatis par vajadzigiem. Komisija turpinas sazinaties ar treS$am pusém un mudinas tas pienemt lidzvertigus pasakumus, kuru
ietekme uz vidi ir vismaz lidzvertiga §1s direktivas pasakumu ietekmei, lai atzitu lidzvertigus pasakumus, ka paredzets saskana ar attiecigam direktivas
iedalam.

Kipras deklaracija

Kipra veletos, lai tiktu registrétas nopietnas bazas, ko ta paudusi attieciba uz negativajam sekam, ko var izraisit ierosinatas direktivas istenoSana
saistba ar aviacijas darbibu ieklausanu kvotu tirdzniecibas sistema Eiropas Savieniba.

Kipra ka maza, nomala salu valsts, kurai nav citu piemérotu tikpat labu transporta veidu, ir loti atkariga nogaisa transporta. Taja pat laika tirismam ir
loti buitiska nozime saimnieciskas aktivitates palielinasanai Kipra, un no tirisma giita pelpa ir lielaka neka citu ES dalibvalstu ienakumi $aja joma.
Ierosinatas direktivas 1stenosana tapec vargtu radit butiskas negativas strukturalas sekas Kipras ekonomika. Ir verts piemingét, ka saistiba ar ierosinato
direktivu nav veikts ietekmes novertéjums par emisiju tiesibu kop&ja daudzuma samazinasanu (KLP).

Kipra pilniba apzinas, ka javeic visi vajadzigie pasakumi, lai risinatu klimata parmainu raditas negativas sekas. Kipra jau patlaban izjit klimatisko
apstaklu parmainu raditas sekas, jo gaisa temperatiira ir paaugstinajusies un p&€dgjos paris gadus salu ir skaris arkartgjs sausums; Sie apstakli skaidri
norada, ka steidzami javeic pasakumi, lai atrisinatu So nopietno problému. Kipra joprojam ir pilniba apnémusies sadarboties ar Eiropas partneriem, lai
risinatu So problému.

Tomér, nemot vera paredzamas negativas sekas, ko radis §1 direktiva, Kipras Republika ir spiesta atkartoti paust nopietnas bazas par daziem
ierosinatajiem pasakumiem.

Ta ka $is direktivas turpmaka parskatisana tiks izskatiti arT citi aspekti, vajadz&tu nodro$inat, ka tiek padzilinati izskatiti galvenie sarezgijumi saistiba
ar sisteémas ietekmi uz strukturalo atkaribu no aviacijas nozares, un biitu japienem piemeroti korektivi pasakumi, galvenokart — attieciba uz izsolei
paredzeto kvotu procentualo daudzumu, ka arT tai pieskirto kvotu daudzumu.
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2008. gada ... oktobri

TIESIBU AKTA NOSAUKUMS

PIENEMTI
TEKSTI

BALSOSANAS
REZIMS

BALSOJUMS

Spanijas deklaracija

Direktivas priekslikuma ir noteikti pienakumi valsts iestadém, kas ir atbildigas par darbibam, kas norit lidostas, uz ko attiecas EK ligums, vai virs tam;
tapéc mes uzskatam, ka neapsaubami tas ir viens no EK/ES tiesibu aktu noteikumiem par civilo aviosatiksmi, kas ir noraditi Kordova 2006. gada

18. septembrT sniegtaja Ministru deklaracija par Gibraltara lidostu.

Eiropas Savienibas Padomes (LAUKSAIMNIECIBA un
ZIVSAIMNIECIBA) 2900. sanaksme, kas notika Luksemburga
2008. gada 27. un 28. oktobri

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva, ar ko Padomes Direktivu
79/409/EK par savvalas putnu aizsardzibu groza attieciba uz Komisijai
pieskirtajam ieviesanas pilnvaram

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par statistiku lauksaimniecibas
dzivnieku un galas joma, ar kuru atce] Padomes Direktivu Nr. 93/23/EEK,
93/24/EEK un 93/25/EEK

PE-CONS
3666/1/08 REV 1

PE-CON'S 3641/08
+ COR 1 (de)
+REV 1 (It)

kvalificéts balsu
vairakums

kvalificéts balsu
vairakums

visas dalibvalstis atbalsta

visas dalibvalstis atbalsta

16148/2/08 REV 2
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II PIELIKUMS

II DALA

INFORMACIJA PAR CITU TIESIBU AKTU PENEMSANU

2008. gada ... oktobri

CITI DOKUMENTI

Balsojums/Publiskotas deklaracijas

Eiropas Savienibas Padomes (NODARBINATIBA, SOCIALA POLITIKA, VESELIBAS un
PATERETAJU AIZSARDZIBA) 2893. sanaksme, kas notika Luksemburga 2008. gada
2. oktobr1

2008/784/EK: Padomes Lemums (2008. gada 2. oktobris), ar ko atbilstigi Lemumam 2001/549/EK un
2002/882/EK nosaka atseviskas saistibas Melnkalnei un proporcionali samazina Serbijas saistibas par
ilgtermina aizdevumiem, ko Kopiena ir pieskirusi Serbijas un Melnkalnes valstu savienibai (bijust

Dienvidslavijas Federativa Republika)
12913/08

Eiropas Savienibas nostaja tresajai ES un Krievijas pastavigas partnerattiecibu padomes sanaksmei
par energiju (Parize, 2008. gada 8. oktobris)
13582/08

Eiropas Savienibas Padomes 2894. sanaksme (EKONOMIKA un FINANSES ), kas
Luksemburga notikusi 2008. gada 7. oktobri

Kladu labojums informacija par to, ka stajas speka Noligums vestulu apmainas veida starp Eiropas
Kopienu un Ukrainu par izvedmuitas nodokliem.

(OV L 112, 24.4.2008.)

8959/01/08 REV 1 + REV 2 (en) + REV 3 (bg)

16148/2/08 REV 2
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INFORMACIJA PAR CITU TIESIBU AKTU PENEMSANU

2008. gada ... oktobri

CITI DOKUMENTI

Balsojums/Publiskotas deklaracijas

Padomes Leémums par nostaju, kas Kopienai japienem Asociacijas padomg, kas izveidota ar Eiropas
un Vidusjiiras regiona valstu noligumu, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Kopienam un tas
dalibvalstim, no vienas puses, un Jordanijas Hasimitu Karalisti, no otras puses, attieciba uz tarifu
atcelSanas grafika izveidi Asociacijas noliguma IV pielikuma mingtajam precém

12989/08

Padomes secinajumi par tilitgju atbildes reakciju uz finanSu nestabilitati

13926/08

Padomes secinajumi par vaditaju atalgojumu
13265/2/08 REV 2

Padomes secinajumi par finansu stabilitati un finansu uzraudzibu
13516/1/08 REV 1 + REV 1 COR 1

Padomes secinajumi par nodoklu krapniecibas apkaroSanu
12955/08 + COR 1 + COR 2 (de)

Eiropas Savienibas Padomes (TRANSPORTS,TELEKOMUNIKACIJAS un ENERGETIKA)
2895. sanaksme, kas notika Luksemburga 2008. gada 9.—10. oktobr1

16148/2/08 REV 2
[T PIELIKUMS (II DALA) DG F III
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INFORMACIJA PAR CITU TIESIBU AKTU PENEMSANU

2008. gada ... oktobri

CITI DOKUMENTI

Balsojums/Publiskotas deklaracijas

Padomes secinajumi par aviacijas nozares ieklausanu ES ETS — treSo valstu lidzdaliba
13648/01/08 REV 1 + REV 1 COR 1+ REV 1 COR 2 (de)

Padomes rezoliicija par SESAR programmas izstrades fazes sakumu
13621/1/08 REV 1

Padomes secin3jumi par pamatdirektivu Tstenosanu saistiba ar energomark@jumu un ekodizaina
prasibam energiju patéréjosiem razojumiem
13814/08

Eiropas Savienibas Padomes (VISPAREJAS LIETAS un AREJAS ATTIECIBAS)
2896. sanaksme, kas notika Luksemburga 2008. gada 13. oktobr1

Padomes secinajumi par Revizijas palatas Ipaso zinojumu Nr. 6/2008 par Eiropas Komisijas sniegto
rehabilitacijas atbalstu pec 2004. gada 26. decembra cunami un orkana Mitch
13259/08

Padomes Leémums par to, lai noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu un Krievijas Federaciju par
Krievijas Federacijas dalibu Eiropas Savienibas militaraja operacija Cadas Republika un
Centralafrikas Republika (operacija EUFOR Tchad/RCA)

10806/08

16148/2/08 REV 2
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INFORMACIJA PAR CITU TIESIBU AKTU PENEMSANU

2008. gada ... oktobri

CITI DOKUMENTI

Balsojums/Publiskotas deklaracijas

Padomes Lemums 2008/814/KADP (2008. gada 13. oktobris) par to, lai noslégtu Noligumu starp
Eiropas Savienibu un Amerikas Savienotajam Valstim par Amerikas Savienoto Valstu dalibu Eiropas
Savienibas Tiesiskuma misija Kosova, EULEX KOSOVO

12599/08 + REV 1 (fi)

Padomes secinajumi par Moldovas Republiku
14030/1/08 REV 1

Padomes Vienota riciba 2003/796/KADP (2008. gada 13. oktobris), ar ko groza pilnvaras Eiropas
Savienibas Ipasajam parstavim Dienvidkaukaza
13185/08

Deklaracija par partneribu informacijas snieg$anai par Eiropu
13712/08

Eiropas Savienibas nostaja ES un Marokas asociacijas padomes septitajai sanaksmei
13653/08 + REV 1 (en)

Padomes Regula (EK) Nr. 1000/2008 (2008. gada 13. oktobris), ar ko nosaka galigo antidempinga
maksajumu Kinas Tautas Republikas un Indijas izcelsmes sulfanilskabes importam p&c termina beigu
parskatiSanas saskana ar Regulas (EK) Nr. 384/96 11. panta 2. punktu

13063/08

16148/2/08 REV 2
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INFORMACIJA PAR CITU TIESIBU AKTU PENEMSANU

2008. gada ... oktobri

CITI DOKUMENTI

Balsojums/Publiskotas deklaracijas

Padomes Regula (EK) Nr. 1010/2008 (2008. gada 13. oktobris), ar ko nosaka galigu kompensacijas
maksajumu Indijas izcelsmes sulfanilskabes importam pe&c termina beigu parskatiSanas saskana ar
Regulas (EK) Nr. 2026/97 18. pantu un dal&jas starpposma parskatisanas saskana ar Regulas (EK)
Nr. 2026/97 19. pantu un groza Regulu (EK) Nr. 1000/2008, ar ko nosaka galigo antidempinga

maksajumu Kinas Tautas Republikas un Indijas izcelsmes sulfanilskabes importam p&c termina beigu

parskatiSanas saskana ar Regulas (EK) Nr. 384/96 11. panta 2. punktu

13063/08

Padomes Regula (EK) Nr. 1001/2008 (2008. gada 13. oktobris), ar ko nosaka galigo antidempinga
maksajumu dazu Korejas Republikas un Malaizijas izcelsmes dzelzs vai te€rauda caurulu veidgabalu
importam péc termina beigu parskatisanas saskana ar Regulas (EK) Nr. 384/96 11. panta 2. punktu
13103/08 + REV 1 (r0)

ES nostaja, gatavojoties ES un Dienvidafrikas Sadarbibas padomes 9. sanaksmei
13773/08

Padomes secinajumi par ES un Meksikas stratégisko partneribu
13224/08

Padomes Leémums par to, lai noslégtu Noligumu véstulu apmainas veida starp Eiropas Kopienu un
Kubas Republiku saskana ar 1994. gada Vispargjas vienosanas par tarifiem un tirdzniecibu (VVTT)
XXIV panta 6. punktu un XXVIII pantu attieciba uz koncesiju grozisanu Bulgarijas Republikas un
Rumanijas saistibu sarakstos, tam pievienojoties Eiropas Savienibai

13194/08

16148/2/08 REV 2
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2008. gada ... oktobri

CITI DOKUMENTI

Balsojums/Publiskotas deklaracijas

Padomes Regula, ar ko Tsteno Noligumu v&stulu apmainas veida starp Eiropas Kopienu un Kubas
Republikas saskana ar 1994. gada VVTT XXIV panta 6. punktu un XXVIII pantu un ar ko groza un
papildina I pielikumu Regulai (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopgjo
muitas tarifu

13198/08

Eiropas Savienibas Padomes (VISPAREJAS LIETAS UN AREJAS ATTIECIBAS)
2897. sanaksme, kas notika Luksemburga 2008. gada 13. oktobr1

Padomes secindjumi par Zimbabvi
13889/2/08 REV 2

Padomes Secinajumi par Baltkrieviju
14057/08

Padomes secinajumi par Uzbekistanu
13904/08 + COR 1

Padomes secinajumi par Gruziju/Krieviju

14026/08
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CITI DOKUMENTI

Balsojums/Publiskotas deklaracijas

Rakstiska procediira, ko pabeidza 2008. gada 13. augusta

Kopienas nostaja par kopigu CARIFORUM parakstitajvalstu — no vienas puses — un Eiropas
Kopienas un tas dalibvalstu — no otras puses — deklaraciju attieciba uz ekonomisko partnerattiecibu
noliguma parakstiSanu starp CARIFORUM valstim, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas
dalibvalstim, no otras puses

14070/08

Kopienas nostaja par kopigu CARIFORUM parakstitajvalstu — no vienas puses — un Eiropas
Kopienas un tas dalibvalstu — no otras puses — deklaraciju attieciba uz ekonomisko partnerattiecibu
noliguma parakstisanu starp CARIFORUM valstim, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas
dalibvalstim, no otras puses

14074/08

Eiropas Savienibas Padomes (VIDE) 2898. sanaksme, kas notika Luksemburga 2008. gada 20.-
21. oktobr1

Padomes Lémums par Eiropas Kopienas turpmaku dalibu sarunas par starptautiskiem noteikumiem
un procediiram ar dztvu modificétu organismu (DzMO) parrobezu apriti saistita atbildibas un
kaitéjumu atlidzinaSanas joma saskana ar Kartahenas protokolu par biologisko drosibu

13320/08

16148/2/08 REV 2
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CITI DOKUMENTI

Balsojums/Publiskotas deklaracijas

Padomes Leémums, ar ko Eiropas Kopienas varda apstiprina 1991. gada ANO/EEK Espo konvencijas
,Par ietekmes uz vidi novertéjumu parrobezu konteksta” Protokolu par stratégisko vides novert&jumu
13179/08

Padomes Leémums par Kopienas nostaju Apvienotaja komiteja attieciba uz to, lai Istenotu 66. pantu
Eiropas un Vidusjiras regiona valstu pagaidu asociacijas noliguma par tirdzniecibu un sadarbibu
starp Eiropas Kopienu, no vienas puses, un Palestinas atbrivoSanas organizaciju (PAQO), kas darbojas
Jordanas Rietumkrasta un Gazas sektora PalestinieSu pasparvaldes varda, no otras puses

12941/08 + COR 1 (it) + REV 1 (nl)

Padomes secinajumi gatavojoties Cetrpadsmitajai Apvienoto Naciju Organizacijas Vispargjas
konvencijas par klimata parmainam (UNFCCC) Pusu konferencei (COP 14) un Kioto protokola Pusu
sanaksmes ceturtajai sesijai (CMP 4) (Poznana, 2008. gada 1.—12. decembr)

14017/08

Eiropas Savienibas Padomes 2899. sanaksme (TIESLIETAS un IEKSLIETAS), kas notika
Luksemburga 2008. gada 24. oktobr1

Padomes Lémums par protokola noslégsanu starp Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un
Lihtensteinas Firstisti Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas noligumam attieciba uz
kritérijiem un mehanismiem, kas nosaka valsts atbildibu par dalibvalstT vai Sveicg iesniegta liguma
péc patvéruma izskatisanu

13831/1/08 REV 1

16148/2/08 REV 2
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Balsojums/Publiskotas deklaracijas

Padomes Leémums par to, lai noslégtu Noliguma starp Eiropas Savienibu un Gruziju par Eiropas
Savienibas Parraudzibas misijas statusu Gruzija
13690/08

Padomes ieteikums par operativo vienibu sazinas uzlabosanu pierobezas apgabalos
13796/08

Eiropas Savienibas nostaja attieciba uz piekto ES un Krievijas Pastavigas partneribas padomi (arlietu
ministri), kura notiks Sanktp&terburga 2008. gada 28. oktobr1
14464/08

ES 2008. gada zinojums par cilvektiesibam
14146/1/08 REV 1

Padomes Lémums par informacijas nodoSanu saskana ar Eiropas Kosmosa agentiiras un Eiropas
Savienibas noligumu par klasific€tas informacijas drosibu un apmainu
13678/08

Padomes Leémums par to pabalstu korigéSanu, kurus izmaksa Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komitejas locekliem un aizstajgjiem
13975/08

16148/2/08 REV 2
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CITI DOKUMENTI

Balsojums/Publiskotas deklaracijas

Padomes secinajumi par Barselonas procesu: savieniba Vidusjiras regiona valstim — riipniecibas
ministru konference (Nica 2008. gada 5. un 6. novembris)
14474/01/08 REV 1

Padomes secinajumi par to, ka izveido valstu bridinasanas platformas un Eiropas bridinasanas
platformu internetd pamanttu noziedzigu nodarijumu pazinoSanai

14071/08

Padomes secinajumi par konvergences principu un ieks$¢jas drosibas strukturé$anu
14069/08

Padomes secin3jumi par neaizsargatu pilngadigo stavokli un vinu tiesisko parrobezu aizsardzibu
14034/08 + REV 1 (pl) + REV 2 (lt)

Padomes un Padomé sanakuso dalibvalstu valdibu parstavju Rezoliicija par tiesnesu, prokuroru un
tiesu iestazu darbinieku apmacibu Eiropas Savieniba
14106/08 + COR 1 + COR 2

16148/2/08 REV 2
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Eiropas Savienibas Padomes (LAUKSAIMNIECIBA un ZIVSAIMNIECIBA) 2900. sanaksme,
kas notika Luksemburga 2008. gada 27. un 28. oktobri

Padomes secinajumi par Eiropas Revizijas palatas Ipaso zinojumu Nr. 4/2008 par piena kvotu
istenoSanu dalibvalsts, kuras Eiropas Savienibai pievienojas 2004. gada 1. maija
14186/08

Padomes Kopéja nostaja 2008/822/KADP (2008. gada 27. oktobris) par dazu palestinie$u pagaidu
uznemsSanu Eiropas Savienibas dalibvalstis

13426/08
16148/2/08 REV 2 iak/AO 34
I1 PIELIKUMS (11 DALA) DG F III LV



